
S&W M&P GUIDE ROD - M&P GUIDE ROD

The Ed Brown guide rod is precision CNC machined from the highest quality
stainless steel and heat treated for a lifetime of usage. For a clean look, the Ed
Brown assembly kit includes two solid stainless steel caps, (1) matte bead blast
finish and (1) Black Nitride finish. The double hole design allows quick and easy
spring changes, or have multiple assemblies with alternative spring weights ready
to drop in for use with suppressors or different loads. Use different colored caps
as a spring weight indicator. Compatible with 1.0 & 2.0 models with 4.25" or 5"
barrels.IncludesGuide rod (1)Stainless Steel Blasted cap (1)Stainless Steel Black
Nitride cap (1)1/16" Hex wrench (2)DOES NOT INCLUDE THE RECOIL SPRING

Attributes

Name: M&P GUIDE ROD
Manufacturer: ED BROWN
Product no.: 087001904
Mfr. No.: MP-889
Make: Smith & Wesson
Model: M&P
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm
UPC: 800732300160

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den S&amp;W M&amp;P
GUIDE ROD ED BROWN M&amp;P GUIDE ROD

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des S&amp;W M&amp;P GUIDE ROD ED BROWN M&amp;P GUIDE ROD.
Dieses Produkt wurde sorgfältig entwickelt, um Ihre Schusswaffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen M&amp;P Modellen (1.0 &amp; 2.0) mit 4,25" oder 5"
Läufen.
Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Teile und Werkzeuge.
Seien Sie vorsichtig beim Wechseln der Feder, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie unterschiedlich farbige Kappen als Federgewichtsanzeiger, um Verwechslungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

Installation:

Entfernen Sie den alten Führungsstift gemäß den Anweisungen des Herstellers Ihrer Waffe.
Setzen Sie den neuen Ed Brown Führungsstift in die Waffe ein.
Montieren Sie die EdelstahlBlastedKappe und die EdelstahlBlackNitrideKappe an den vorgesehenen
Stellen.
Verwenden Sie den 1/16" Innensechskantschlüssel, um alle Teile sicher zu befestigen.

Verwendung:

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile fest sitzen.
Testen Sie die Waffe in einem sicheren, kontrollierten Umfeld.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien und nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften
für die Abfallentsorgung.
Recyceln Sie Materialien, wo immer es möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkäufer.



Bitte bewahren Sie diese Sicherheitshinweise für zukünftige Referenz auf. Ihre Sicherheit hat für uns oberste
Priorität.
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Safety Instruction Guide for S&amp;W M&amp;P
Guide Rod

Introduction
Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P Guide Rod. This guide rod is designed to enhance the performance
of your firearm while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to understand how
to use and maintain your product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the guide rod.
Keep the guide rod and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Use the guide rod only with compatible models as specified in the product description.
Regularly inspect the guide rod for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and modifications.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the guide rod is securely installed before using your firearm.
Do not attempt to modify the guide rod or any of its components.
Use only the recommended recoil spring for your specific firearm model.
If using suppressors or different loads, ensure that the appropriate spring weight is installed.
Always wear appropriate eye and ear protection when using your firearm.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Guide Rod:

Ensure your firearm is unloaded.
Remove the existing guide rod and recoil spring from your firearm.
Insert the new guide rod into the recoil spring housing.
Ensure that the guide rod is seated properly and securely in place.
Replace the recoil spring, ensuring it is compatible with the guide rod.

Using the Guide Rod:

Use the guide rod with the appropriate recoil spring for your specific model.
To change springs, utilize the double hole design for quick and easy changes.
Use colored caps as indicators for different spring weights.

Regular Maintenance:

Clean the guide rod regularly to remove any dirt or debris.
Inspect the guide rod for signs of wear or damage. Replace if necessary.
Store the guide rod in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the guide rod and any components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the guide rod in regular household waste.
Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the S&amp;W M&amp;P Guide Rod, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging or visit their official website for further assistance.



Thank you for prioritizing safety while using your S&amp;W M&amp;P Guide Rod. Enjoy your enhanced shooting
experience!
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Guide de Sécurité pour la Tige de Guide Ed Brown
S&amp;W M&amp;P

Introduction
Merci d'avoir choisi la tige de guide Ed Brown pour votre Smith &amp; Wesson M&amp;P. Ce produit est conçu pour
améliorer la performance de votre arme à feu tout en assurant une utilisation sécurisée. Il est essentiel de suivre les
instructions de sécurité et d'utilisation afin de garantir votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'utiliser la tige de guide.
Ne laissez pas les enfants ou les personnes non qualifiées manipuler l'arme ou ses accessoires.
Vérifiez régulièrement l'état de la tige de guide et remplacezla si elle montre des signes d'usure ou de
dommage.
Respectez toutes les lois et règlements locaux concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement la tige de guide avec des modèles M&amp;P 1.0 et 2.0.
Ne modifiez pas la tige de guide ou ses composants, car cela pourrait entraîner des risques de sécurité.
Lorsque vous changez le ressort, assurezvous que l'arme est en mode sécurisé et déchargée.
Ne combinez pas des capuchons de poids de ressort différents sans comprendre les implications sur la
performance de l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée.
Rassemblez tous les composants : tige de guide, capuchons en acier inoxydable, et clé hexagonale.

Installation de la Tige de Guide :

Retirez l'ancienne tige de guide de l'arme.
Insérez la nouvelle tige de guide Ed Brown dans le logement prévu.
Fixez le capuchon en acier inoxydable en utilisant la clé hexagonale fournie.

Changement de Ressort :

Dévissez le capuchon pour accéder au ressort.
Remplacez le ressort si nécessaire, puis revissez le capuchon en place.

Vérification :

Avant d'utiliser l'arme, vérifiez que la tige de guide est correctement installée et sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la tige de guide ou ses composants dans des déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armement.
Si la tige de guide est endommagée, contactez un professionnel pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de la tige de guide Ed Brown, veuillez
contacter votre revendeur ou un professionnel qualifié.



En suivant ces directives de sécurité et d'utilisation, vous contribuerez à garantir une expérience sécurisée et
efficace avec votre tige de guide Ed Brown.
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Istruzioni di Sicurezza per il Guida Rod Ed Brown
M&amp;P

Introduzione
Grazie per aver scelto il Guida Rod Ed Brown M&amp;P. Questo prodotto è progettato per migliorare le prestazioni
della vostra arma Smith &amp; Wesson M&amp;P. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza
per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e competenti.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o se ci sono parti mancanti.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo le molle e i componenti raccomandati per il Guida Rod Ed Brown M&amp;P.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Indossa occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il Guida Rod.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del kit: Guida Rod, tappo in acciaio inossidabile
sabbiato, tappo in acciaio inossidabile Black Nitride, e chiave esagonale da 1/16".
Verifica che l'arma sia scarica prima di procedere.

Installazione del Guida Rod

Rimuovi il vecchio guida rod dall'arma.
Inserisci il nuovo Guida Rod Ed Brown nell'alloggiamento previsto.
Usa la chiave esagonale per fissare i tappi in acciaio inossidabile in posizione.
Assicurati che il sistema di molla sia installato correttamente e che i tappi siano ben serrati.

Uso del Guida Rod

Dopo l'installazione, esegui un controllo funzionale dell'arma per assicurarti che tutto funzioni
correttamente.
Utilizza il Guida Rod con molle di pesi diversi se necessario, seguendo le indicazioni fornite.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto nell'ambiente.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio inossidabile e componenti metallici.
Contatta un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo al Guida Rod Ed Brown M&amp;P, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore per ricevere assistenza.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il Guida Rod Ed Brown M&amp;P in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pręta prowadzącego Ed Brown do modeli S&amp;W M&amp;P. Aby zapewnić bezpieczne i
efektywne użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa. Dokument
ten jest zgodny z ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan pręta prowadzącego oraz jego elementów, aby uniknąć uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do montażu i demontażu pręta prowadzącego.
Nie używaj produktu z uszkodzoną sprężyną lub innymi elementami.
Nie modyfikuj produktu w sposób, który może wpłynąć na jego bezpieczeństwo lub funkcjonalność.
Zwróć uwagę na różnokolorowe końcówki jako wskaźniki wagi sprężyny, aby uniknąć błędów w montażu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż pręta prowadzącego:

Użyj klucza imbusowego 1/16" do zamocowania pręta prowadzącego.
Upewnij się, że końcówki są prawidłowo zamocowane i nie mają luzów.

Zmiana sprężyn:

Odkręć pręt prowadzący przy użyciu klucza imbusowego.
Wymień sprężynę na nową, upewniając się, że jest kompatybilna z modelem.
Zainstaluj pręt prowadzący ponownie, upewniając się, że wszystko jest dobrze zamocowane.

Użytkowanie:

Używaj pręta prowadzącego zgodnie z instrukcjami producenta.
Monitoruj stan pręta i jego komponentów regularnie, aby zapewnić ich prawidłowe działanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest on wykonany z materiałów, które mogą być poddane
recyklingowi.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, zalecamy skontaktowanie się z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE. Proszę pamiętać, że wszystkie produkty powinny mieć przypisany punkt kontaktowy w celu
uzyskania informacji o bezpieczeństwie.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem.
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S&amp;W M&amp;P GUIDE ROD ED BROWN
M&amp;P GUIDE ROD Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa S&amp;W M&amp;P GUIDE ROD ED BROWN M&amp;P GUIDE ROD tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä
opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että ymmärrät sen käytön.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Vältä liukastumista tai kaatumista työskentelyalueella.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.
Käytä tuotetta vain niihin tarkoituksiin, joihin se on suunniteltu.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että kaikki osat ovat mukana:
Ohjaustanko
Ruostumattomasta teräksestä valmistettu hiottu korkki
Musta nitride korkki
1/16" kuusiokoloavain

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Seuraa valmistajan ohjeita asennuksen suorittamiseksi.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain, jos se on oikein asennettu.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai epäilyttävää toimintaa.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ja sen osat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja oikeista hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista viralliset
verkkosivustot. On tärkeää, että tunnet tuotteesi ja sen turvallisuusohjeet.
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S&amp;W M&amp;P GUIDE ROD ED BROWN
M&amp;P GUIDE ROD Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt Ed Brown guide rod för din S&amp;W M&amp;P. Denna guide rod är designad för att förbättra
prestanda och hållbarhet. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Om du upptäcker några skador, sluta använda produkten omedelbart och kontakta en professionell för
inspektion.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation och hantering av produkten.
Se till att vapnet är avstängt och ur funktion innan du installerar eller byter ut guide rod.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Använd endast rekommenderade fjädrar och tillbehör med produkten för att undvika funktionsfel.
Var medveten om att felaktig installation kan leda till allvarliga skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är avstängt och ur funktion.
Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive 1/16" hexnyckel.

Installation av guide rod:

Ta bort den gamla guide rod om en sådan finns installerad.
Använd hexnyckeln för att lossa och ta bort skruven som håller den gamla guide rod.
Sätt in den nya guide rod i vapnet.
Fäst skruven ordentligt med hexnyckeln.

Byta fjädrar:

För att byta fjädrar, använd den dubbla håldesignen för att snabbt och enkelt byta ut fjädrarna.
Kontrollera att fjädrarna sitter ordentligt innan du använder vapnet.

Användning:

Använd vapnet endast i enlighet med tillverkarens instruktioner och gällande lagar.
Kontrollera att vapnet fungerar korrekt innan varje användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten och dess delar på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och plast.
Om produkten är defekt eller skadad, se till att den inte kan användas av andra.

Kontaktinformation för ytterligare support



För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår prioritet.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro S&amp;W
M&amp;P GUIDE ROD ED BROWN M&amp;P GUIDE
ROD

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili vodicí tyč Ed Brown pro S&amp;W M&amp;P. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval vysokou úroveň výkonu a spolehlivosti. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních,
prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte výrobek v souladu s jeho určením.
Před použitím se ujistěte, že je zařízení v dobrém stavu a není poškozené.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození výrobku nebo jeho součástí okamžitě přestaňte výrobek používat a obraťte se na
odborníka.
Při používání výrobku dodržujte všechny příslušné zákony a předpisy.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Před instalací a použitím výrobku si přečtěte tento návod.
Při výměně pružin používejte pouze kompatibilní a doporučené díly.
Při manipulaci s výrobkem noste ochranné brýle a rukavice, abyste předešli zranění.
Ujistěte se, že při instalaci výrobku je zbraň vybitá a bezpečná.
Nikdy se nesnažte upravit nebo modifikovat výrobek bez odborného dohledu.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje, včetně hex klíče 1/16".
Instalace:

Odstraňte starou vodicí tyč a pružinu ze zbraně.
Nainstalujte novou vodicí tyč Ed Brown do zbraně podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny součásti správně upevněny a zajištěny.

Použití:
Před prvním použitím zkontrolujte, zda je výrobek správně nainstalován a zajištěn.
Při každém použití zkontrolujte, zda nedošlo k opotřebení nebo poškození výrobku.
Používejte výrobek pouze s doporučenými pružinami a příslušenstvím.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Nepohazujte výrobek do běžného odpadu. Zvažte možnost recyklace kovových součástí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání vodicí tyče Ed Brown pro S&amp;W M&amp;P.


